Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

En espaiiol: Hoyo, Agujero
[ sustantivo masculino ]
Agujero o hueco en € suelo.

Ver: Bujerines, Bujero

Atribucion de imagen: J.Arias con |A Dall-e

* jQuieto parao! que vas ametel el pie en ese joyo, chacho.

* Pagui han estao buscando criaillas. Lo tien to lleno de joyos.

Comentarios

Los hoyuelos de la cara son bujerines. En el suelo se suele decir bujero si son pequefiitos, como los que hace un
insecto o los que se hacen con un palo, por gemplo.

Origen: Latin. Nosentro6 através de castellano antiguo. Es castellano desaparecido. Se usa en el suroeste espariol.

Etimologia:

Dd latin fovea (hoyo; agujero para cazar) saio el castellano foya. Luego surgi6 la variante foyo, y foya paso a
significar hondonada grande en €l terreno mientras foyo se especializo en los de pequefio tamafio.

En e s. XIV lamayoria de las F- iniciales pasaron a aspirarse (como el sonido de nuestra J) y escribirse con H.
Luego en € estdndar esa aspiracion se perdid, quedando la H muda, pero en nuestro dialecto la aspiracion se
conservo, por eso la escribimos con J. Asi es como se formaron nuestra palabra joyo, y luego la del esténdar
hoyo.
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